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CET APPAREIL EST DESTINE A UN USAGE
DOMESTIQUE UNIQUEMENT!
Veuillez lire attentivement toutes les instructions 
avant la première utilisation et conservez-les 
pour une référence ultérieure.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

1.Veuillez respecter les informations suivantes. 
Sinon, cela entraînerait probablement de 
blessures graves ou des dommages, ainsi que 
l’annulation de la garantie et de fiabilité des 
réparations.

2.Cet appareil est destiné à être utilisé dans des 
applications domestiques et analogues telles 
que:

– les coins cuisines réservés au personnel des 
magasins, bureaux et autres environnements

professionnels;
– les fermes et l’utilisation par les clients des 

hôtels, motels et autres environnements à
caractère résidentiel;
– les environnements de type chambres d’hôtes;
– la restauration et autres applications similaires 

hormis la vente au détail. 
3.Si vous mettez au rebut ou abandonnez ce 

produit, il est suggéré de consulter notre agence 
de service après-vente agréée afin de connaître 
les informations nécessaires et de l’agence 
autorisée.

4.Pour tous les problèmes et les doutes 
concernant le réfrigérateur, vous devez consulter 
un centre de service agréé. Avant de 
communiquer avec l’agence de service après 
ventes, évitez d’intervenir ou de demander à 
d’autres personnes d’intervenir.
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5.Ne consommez pas de glace ni de gâteau 
congelé directement sortis du congélateur. 
(Cela pourrait provoquer une brulure buccale.)

6.Ne mettez pas de liquides embouteillés ou en 
conserve dans le compartiment congélateur.

7.Veuillez ne pas toucher les aliments congelés 
avec vos mains, car ils resteront probablement 
collés à vos mains.

8.Veuillez débrancher la fiche de cet appareil 
avant de le nettoyer ou de le décongeler.

9.N'utilisez jamais de matériaux de nettoyage à 
vapeur lors du nettoyage et de la décongélation 
du réfrigérateur. Dans ces conditions, la vapeur 
risque d'entrer en contact avec des 
composants électriques, provoquant un court-
circuit ou un choc électrique.

10.Veuillez ne pas utiliser les pièces du 
réfrigérateur, telles que la porte du réfrigérateur, 
le support ou les clayettes.

11.Ne pas utiliser les appareils électriques à 
l'intérieur du réfrigérateur.
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12.N'utilisez pas d'outils coupant qui pourraient 
endommager une partie quelconque du 
réfrigérateur. Si le tuyau de gaz ou 
l’évaporateur sont transpercés, le gaz 
s’échappera probablement et entraînera une 
irritation de la peau et des lésions oculaires. 

13.N'utilisez aucun matériau pour couvrir ou 
bloquer l'orifice de ventilation du réfrigérateur.

14.Les composants électriques doivent être 
réparées par du personnel autorisé. Les 
réparations effectuées par une personne non 
qualifiée peuvent être dangereuses.

15.En cas de défaillance, ou lors de la 
maintenance ou des réparations, l'alimentation 
du réfrigérateur doit être coupée en retirant la 
fiche.

16.Veuillez ne pas tirer sur le câble d’alimentation 
lorsque vous débranchez la prise.

17.Si des boissons à forte teneur en alcool sont 
conservées dans le réfrigérateur, les bouchons 
des bouteilles doivent être bien fermés et les 
boissons doivent être placées verticalement.

18.Ne pas stocker dans cet appareil des 
substances explosives telles que des aérosols 
contenant des gaz propulseurs inflammables.
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19.Veuillez ne pas accélérer la décongélation en 
utilisant des dispositifs mécaniques ou par 
d'autres moyens, sauf si le fabriquant le 
conseille.

20.Cet appareil peut être utilisé par des enfants à 
partir de 8 ans et par des personnes ayant 
des capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites ou un manque d'expérience 
et de connaissances à condition qu'elles aient 
été placées sous surveillance ou qu'elles aient 
reçu des instructions concernant l'utilisation de 
l'appareil en toute sécurité et qu'elles 
comprennent les dangers encourus. Les 
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.Le 
nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent 
pas être effectués par des enfants, sans 
surveillance. 

21.Veuillez ne pas utiliser le réfrigérateur s'il est 
endommagé. Si vous avez rencontré tout 
problème, veuillez consulter notre centre de 
réparation.

22.Un système de mise à la terre de votre 
maison conforme aux normes en vigueur vous 
permettra de garantir la sécurité électrique du 
réfrigérateur.

23.Le produit peut présenter des dangers sur le 
plan de la sécurité électrique dans des 
conditions telles que la pluie, la neige, le soleil 
et le vent.
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24.Si le câble d'alimentation est endommagé, il 
doit être remplacé par le fabricant, son service 
après-vente ou des personnes de qualification 
similaire afin d'éviter tout danger.

25.L’éclairage LED doit être remplacée par du 
personnel professionnel. Pour tout doute, vous 
devez contacter le service après-vente agréé 
afin d'éviter tout danger.

26.Lors du processus d'installation, veuillez ne 
pas insérer la fiche du réfrigérateur dans une 
prise murale, cela risquerait de provoquer des 
dommages corporels.

27.Le réfrigérateur sert uniquement à stocker des 
aliments et ne doit pas être utilisé à d'autres 
fins.

28.Veuillez ne pas observer pendant une longue 
durée et à œil nu l’affiche électronique en 
façade.

29.Après une panne de courant, veuillez attendre 
au moins 5 minutes avant de remettre en 
marche l’appareil.

30.Si le produit est transféré à une autre 
personne, ce manuel doit être remis au nouvel 
utilisateur avec le produit.

7



31.Le cordon d'alimentation ne doit pas être 
endommagé pendant le transport du 
réfrigérateur. Un câble électrique plié risquerait 
de provoquer un incendie. Ne posez jamais 
d'objets lourds sur le cordon d'alimentation. 
Lorsque vous insérez la fiche de cet appareil, 
ne touchez pas la fiche avec les mains 
mouillées.

32.Si la prise murale se détache, ne branchez 
pas la fiche du réfrigérateur.

33.Par souci de sécurité, ne vaporisez pas d'eau 
directement sur les parties internes ou 
externes de cet appareil. 

34.Veuillez ne pas vaporiser à proximité du 
réfrigérateur des substances contenant des 
gaz inflammables tels que le gaz propane, afin 
d'éviter tout risque d'incendie ou d'explosion.

35.Le réfrigérateur ne doit pas être chargé d’une 
trop grosse quantité d’aliments. Si le 
réfrigérateur est surchargé, il risque de tomber 
lorsque vous ouvrez le réfrigérateur, de 
provoquer des blessures ou endommager le 
réfrigérateur. Ne placez aucun objet sur le 
réfrigérateur, car ceux-ci tomberont facilement 
lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte ou 
fermée.
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36.Ne stockez pas de produits sensibles (vaccins, 
médicaments sensibles à la température, 
matériel de recherche scientifique, etc.) dans 
le réfrigérateur.

37.Si le réfrigérateur est laissé inutilisé pendant 
une longue période, sa fiche doit être 
débranchée, car le cordon d'alimentation 
risque d'avoir des problèmes et de provoquer 
un incendie. 

38.Les extrémités de la fiche doivent être 
régulièrement essuyés avec un chiffon sec, 
sinon cela pourrait provoquer un incendie.

39.Si les pieds réglables ne sont pas 
correctement fixés au sol, le réfrigérateur 
bougera probablement. Pour empêcher cet 
appareil de bouger, fixez correctement les 
pieds réglables au sol. 

40.N’utilisez pas la poignée de la porte pour 
déplacez le réfrigérateur, sinon la poignée 
sera probablement cassée.
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41.Si vous devez placer ce produit à côté d’un 
autre réfrigérateur ou congélateur, l'espace 
entre ces appareils doit être au minimum de 8 
cm. Sinon, de la condensation apparaîtra 
probablement sur les parois latérales.

42.Veuillez ne pas utiliser ce produit si circuit 
imprimé électronique sur le dessus ou à 
l'arrière est visible.

43.Attention: les obstacles doivent être évités et 
une ventilation doit être maintenue autour de 
l’appareil ou à l’intérieur de la structure 
encastrée. 

44.MISE EN GARDE: Ne pas endommager le 
circuit de réfrigération.

45.Ne stockez pas de produits explosifs à 
l'intérieur de l'appareil, tels que les aérosols.

46.MISE EN GARDE: Maintenir dégagées les 
ouvertures de ventilation dans l'enceinte de  
l'appareil ou dans la structure d'encastrement.

47.MISE EN GARDE: Ne pas utiliser de 
dispositifs mécaniques ou autres moyens pour
accélérer le processus de dégivrage autres que 
ceux recommandés par le fabricant.

48.MISE EN GARDE: Ne pas utiliser d'appareils 
électriques à l'intérieur du compartiment de
stockage des denrées, à moins qu'ils ne soient 
du type recommandé par le fabricant.

10



1 Ecran d'affichage
2. Lumière
3. Balconnets
4. Distributeur d’eau
5. Clayette en verre
6. Clayette du bac à légumes
7. Bac à légumes à température variable 
8. Bac à légumes
9. Tiroir du congélateur
10. Pieds ajustables
11.Balconnets pour bouteilles

. 

La photo ci-jointe n’est qu’un schéma et peut-être différente votre produit.
Si certaines pièces ne sont pas incluses dans le produit que vous avez acheté, cela signifie que 
ces pièces sont applicables à d’autres modèles.
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ZONE LA PLUS FROIDE DU REFRIGERATEUR

Le symbole ci-contre indique l’emplacement de la 
zone la plus froide de votre réfrigérateur, Cette 
zone est délimitée en bas par la vitre du bac à 
légumes, et en haut par le symbole ou bien la 
clayette positionnée à la même hauteur.

Afin de garantir les températures dans cette zone, veillez à ne pas modifier 
le positionnement de cette clayette. Dans les réfrigérateurs à air pulsé 
(équipés d’un ventilateur ou modèles No Frost), le symbole de la zone la 
plus froide n’est pas représenté car la température à l’intérieur de ceux-ci 
est homogène.

Pour vous aider à bien régler votre réfrigérateur, celui-ci est équipé d’un 
indicateur de température qui permettra de contrôler la température 
moyenne dans la zone la plus froide. ATTENTION : Cet indicateur est prévu 
pour fonctionner uniquement avec votre réfrigérateur, veillez à ne pas 
l’utiliser dans un autre réfrigérateur (en effet, la zone la plus froide n’est pas 
identique), ou pour toute autre utilisation.

Grâce à l’indicateur de température, vous pourrez vérifier régulièrement 
que la température de la zone la plus froide est correcte. En effet, la 
température à l’intérieur du réfrigérateur est fonction de plusieurs facteurs 
tels que la température ambiante du local, la quantité de denrées stockées, 
la fréquence d’ouverture de la porte. Prenez ces facteurs en considération 
lors du réglage de l’appareil.
Lorsque l’indicateur indique « OK », cela signifie que votre thermostat est 
bien réglé, et que la température intérieure est correcte.
Si la couleur de l’indicateur est blanche, cela signifie que la température est 
trop élevée, il faut dans ce cas augmenter le réglage du thermostat et 
attendre 12 heures pour effectuer un nouveau contrôle visuel de 
l’indicateur.
Après chargement ou ouverture de la porte, il est possible que l’indicateur 
devienne blanc au bout de quelques instants.

INSTALLATION DE L’INDICATEUR DE TEMPERATURE

VERIFICATION DE LA TEMPERATURE DANS LA ZONE LA PLUS 
FROIDE

Réglage correct
Température trop élevée,

réglez le thermostat

OK
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Avant le fonctionnement du réfrigérateur    

Branchement électrique

INSTALLATION

Veuillez remarquer que si vous ne suivez pas les informations de ce manuel, le 
fabriquant n'assumera aucune responsabilité pour les dommages causés.

Avant d’utiliser le réfrigérateur, veuillez vérifier les contenus suivants:
1. Vérifiez si l'intérieur du réfrigérateur est sec et si l'air passe librement derrière le 
réfrigérateur.
2. Installez 2 cales en plastique, comme indiqué sur la figure. Les cales en plastique 
fourniront une distance nécessaire entre le réfrigérateur et le mur afin de permettre 
la circulation de l'air.
(La figure est fournie à titre d'exemple uniquement et il est possible de ne pas être 
identique à votre produit.
3. Nettoyez l'intérieur du réfrigérateur en fonctions des suggestions de la partie 
« Maintenance et Nettoyage ».
4. Utilisez la fiche du réfrigérateur et insérez-la dans une prise murale. Si la porte du 
congélateur est ouverte, les lampes intérieures s'allument. 
5.Lorsque le compresseur a démarré, vous entendrez un son. Même si le 
compresseur ne fonctionne pas, le liquide et le gaz à l'intérieur du système de 
réfrigération vont probablement produire des bruits, ce qui est normal.
6. Vous pouvez avoir l'impression que la température a augmenté à l'avant du 
réfrigérateur, ce qui est normal. Ces zones sont conçues pour maintenir l'état chaud 
afin d'éviter la condensation.

Connectez ce produit à une prise mise à la terre protégée par un fusible de capacité 
appropriée.
Informations importantes:
·La connexion doit être conforme aux réglementations nationales.
·Après l'installation, la fiche du cordon d'alimentation doit être à portée de main.
·La tension spécifiée doit être égale à la tension d'alimentation.
·· Veuillez ne pas utiliser de rallonge ni de multiprise pour la connexion.
Le cordon d'alimentation endommagé doit être remplacé par un électricien 
qualifié.
Ne pas utiliser ce produit tant qu’il n’a pas été réparé correctement, sinon cela 
pourrait provoquer un choc électrique !
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Enlèvement des matériaux d'emballage

Positionnement et installation

Réglage des pieds

Les matériaux d'emballage présenteront probablement des risques pour les 
enfants. Vous devrez les garder hors de la portée des enfants ou les classer et les 
jeter. Veuillez jeter les matériaux comme les ordures ménagères.
Mise au rebut du vieux réfrigérateur
Évitez de porter atteinte à l'environnement lors de la mise au rebut d'un vieux 
réfrigérateur. Pour la mise au rebut du réfrigérateur, vous pouvez consulter un 
revendeur agréé ou le centre de collecte des ordures du service municipal.
Avant la mise au rebut du réfrigérateur, veuillez débrancher le cordon 
d'alimentation. De plus, si la porte est verrouillée, vous devez la rendre inutilisable 
afin d'éviter tout danger pour les enfants.

Si la porte de la pièce dans laquelle le réfrigérateur est installé n’est pas assez large 
pour laisser passer le réfrigérateur, vous pouvez démonter la porte du réfrigérateur 
pour faire passer le réfrigérateur par la porte de la pièce.
1. Le réfrigérateur doit être installé à un endroit pratique pour l’utilisation.
2. Le réfrigérateur doit être tenu à l'écart des sources de chaleur et des endroits 
humides, et doit être protégé du soleil direct.
3. Autour du réfrigérateur, il doit y avoir une ventilation adéquate pour obtenir un 
fonctionnement efficace. Si le réfrigérateur est placé une niche, vous devez prévoir 
un espace d’au moins 5 cm. Si le sol est recouvert d'un tapis, ce produit doit être 
surélevé à 2,5 cm du sol. 
4. Le réfrigérateur doit être placé une surface plate et ne doit pas pouvoir pivoter. 
5. Ne placez pas le réfrigérateur à une température ambiante inférieure à 10 ° C.

Si le réfrigérateur est déséquilibré:
Comme indiqué sur l’image, vous pouvez ajuster les pieds avant pour équilibrer le 
réfrigérateur. En cas de rotation dans le sens de la flèche noire, les pieds s’abaissent; 
et en cas de rotation dans le sens opposé, les pieds s’élèvent. Vous pouvez 
demander l'aide d'une autre personne pour soulever légèrement le réfrigérateur, 
afin de faciliter la mise en œuvre de ce processus.
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1. Vissez le bouchon dans le sens de la flèche "OPEN" indiqué sur le bouton du 
distributeur d'eau.

2. Introduisez de l’eau potable. Il est suggéré de ne pas dépasser le niveau 
maximum du réservoir d'eau.

3. Vissez le bouton en suivant la direction "CLOSE" indiqué  sur le bouton et fermez 
la porte.

4. Utilisez une tasse pour appuyer contre le distributeur et faire couler l’eau le long 
de la buse d’eau dans la tasse. Une fois la tasse enlevée, le débit d'eau s'arrête 
naturellement.

Remarque: Si le distributeur n’est pas utilisé pendant une longue période, veuillez 
nettoyer le réservoir d'eau.

DISTRIBUTEUR D’EAU

Démontez le bouchon Arrivée d'eau

Vissez le bouchon Appuyez sur la touche avec tasse
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PRÉPARATION

L'emplacement où le réfrigérateur est installé doit être à au moins 30 cm des 
sources de chaleur (cuisinière ou radiateur), et à l'abri du soleil.
La température de la pièce dans laquelle le réfrigérateur est installé doit être d'au 
moins 10 ° C. Compte tenu de l'efficacité du réfrigérateur, il n'est pas conseillé de 
faire fonctionner le réfrigérateur en dessous de cette température.

Veuillez nettoyer complètement l'intérieur du réfrigérateur.

Si deux réfrigérateurs sont installés côte à côte, un intervalle d'au moins 2 cm doit 
être prévu entre eux.

Lors de la première utilisation du réfrigérateur, vous devez suivre les conseils 
suivants dans les six premières heures:
--Ne pas ouvrir la porte du réfrigérateur fréquemment.
-Assurez-vous que le réfrigérateur ne soit pas chargé et qu'il n'y ait aucun aliment 
dans le réfrigérateur lorsque vous utilisez cet appareil.
-Veuillez ne pas débrancher la fiche du réfrigérateur. En cas de coupure de courant 
incontrôlée, veuillez- vous reporter aux Avertissements du Chapitre "Suggestions 
pour le règlement des problèmes".

Vous devez conserver correctement l'emballage d'origine et le matériau en mousse 
pour les futurs transports ou déplacements.



1. Affichage de la température de ;

2. Affichage à température variable 
   (seulement limité à certains modèles)

3. Affichage de la température de congélation:  

4. Voyant lumineux de fonction Froid Rapide 

5. Voyant lumineux de fonction de Vacances 

réfrigérateur 6. Voyant lumineux de fonction Congélation Rapide 

7. Voyant lumineux de verrouillage 

8. Touche de réglage de la température de réfrigération

9. Touche de réglage de la température de congélation

10. Touche de réglage de la sélection  fonctionsdes
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CONTRÔLE INTELLIGENT 

Froid Rapide Congélation
Rapide

RÉFRIGÉRATEUR

CONGÉLATEUR

Vacances Verrou

3s déverrou



1. Affichage de la température de réfrigération

2. Affichage à température variable (seulement limité à certains modèles)

3. Affichage de la température de congélation

4. Voyant lumineux de fonction Froid Rapide

5. Voyant lumineux de fonction de Vacances

6. Voyant lumineux de fonction Congélation Rapide

Visualisation de la température réglée pour le compartiment réfrigérateur.

Visualisation de la température réglée pour le compartiment à température 
variable (limitée à certains modèles)

Visualisation de la température réglée pour le compartiment congélateur.

Une fois que le voyant lumineux de fonction Froid Rapide est allumé, cet appareil 
entre en mode de réfrigération rapide.
Le mode de réfrigération rapide consiste à faire en sorte que la température des 
aliments à l'intérieur de la chambre de réfrigération atteigne rapidement la 
température définie. Il est également utile pour conserver la fraîcheur des aliments. 
Si vous stockez plusieurs aliments à la fois dans le compartiment réfrigérateur, 
choisissez ce mode. La fonction de réfrigération s’arrêtera automatiquement 2 
heures plus tard.

Une fois que le voyant de fonction de Vacances est allumé, le réfrigérateur passe en 
mode vacances. Si vous et les membres de votre famille avez l’intention de partir en 
vacances et que personne n’utilise ce réfrigérateur, vous pouvez choisir ce mode. 
Une fois ce mode démarré, la chambre de réfrigération et la chambre de 
congélation passent automatiquement à la température appropriée.

Lorsque le voyant de la fonction de congélation rapide s’allume, le réfrigérateur 
entre en mode de congélation rapide.
Le mode de congélation rapide rendra les aliments complètement congelés en un 
temps très court.
Remarque: Ce mode peut être choisi pour durer entre 6 heures et 48 heures. Une 
fois que le réfrigérateur est en fonction de congélation rapide, le mode par défaut 
est une congélation rapide de 6 heures. Pour choisir le mode de congélation rapide 
de 48 heures, vous devez effectuer les opérations suivantes: Appuyez sur les 
touches "Fonction" et "Réfrigération" continuellement pendant 5 secondes pour 
régler le temps de congélation rapide. L'affichage de la température de congélation 
affichera le temps de congélation rapide actuel (unité: heure) et les autres icônes ne 
seront pas affichées; ensuite, appuyez sur la touche "Réfrigération" pour régler le 
temps de congélation rapide; Après le verrouillage automatique et la confirmation, 
si aucune touche n'est enfoncée dans les 5 secondes, ou après avoir appuyé sur la 
touche "Fonction" pendant 3 secondes, le réglage prend effet et le réfrigérateur 
revient à l'état normal. Le mode de congélation rapide prend effet immédiatement 
après la fin de votre réglage. Une fois le délai de congélation rapide défini, le 
réfrigérateur quitte automatiquement ce mode et rétablit le contrôle normal.
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7. Voyant lumineux de verrouillage

8. Touche de réglage de la température de réfrigération

9. Touche de réglage de la température de congélation

10. Touche de réglage de la sélection de fonctions

Lorsque le voyant de verrouillage s’allume, les autres touches (à l’exception de la 
touche Fonction) ne fonctionnent pas. Appuyez sur la touche "Fonction" pendant 3 
secondes, le voyant de verrouillage s'éteint et vous pouvez utiliser les autres 
touches. En mode verrouillage, si les touches ne sont pas utilisées dans les 20 
secondes, le réfrigérateur entre automatiquement en mode verrouillage.

Appuyez sur la touche "Réfrigération". L'affichage de la température de 
réfrigération affiche la température réglée à l'origine: appuyez à nouveau sur la 
touche "Réfrigération" pour modifier le réglage de la réfrigération, comme indiqué 

en 2 → 3 → 4 → 5 → 6 → 7 → 8 → OF-2 Si vous n'appuyez sur aucune touche 

dans les 5 secondes ou si vous appuyez sur la touche "Congélation", l'affichage de la 
température de réfrigération s'arrête de clignoter et le réglage prend effet.
Si la réfrigération est réglée sur OFF, la fonction de réfrigération ne sera pas 
activée.

Appuyez sur la touche "Congélation". L'affichage de la température de congélation 
affichera la température réglée initialement et le scintillement à la fréquence de 
1Hz. Appuyez une nouvelle fois sur la touche ' Congélation ' et le réglage de 
congélation changera comme indiqué dans 25→…→16→15→25. Si aucune 
opération n'est effectuée dans les 5 secondes ou si vous appuyez sur la touche " 
Congélation " pour entrer dans le réglage de la chambre de congélation, l'affichage 
de la température de congélation cessera de clignoter et le réglage prend effet.

Appuyez sur la touche "Fonction" pendant un court instant. Le mode actuel est 
activé et le voyant clignote. Appuyez à nouveau sur la touche "Fonction" pour 
sélectionner l’un des 3 modes de Froid Rapide, Congélation Rapide et Vacances. Si 
vous n'appuyez sur aucune touche pendant plus de 5 secondes, le réglage sera 
confirmé par défaut et prendra effet. Pendant le réglage, le réfrigérateur sortira du 
mode Fonction et le voyant du mode Fonction s'éteindra.
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1. Touche de réglage la fonction intelligente

2. Touche de réglage de la fonction de Congélation Rapide

3. Affichage la fonction intelligente

4. Voyant lumineux la fonction de Congélation Rapide

5. Affichage de la température de réfrigération / congélation

6.Voyant lumineux du compartiment réfrigérateur

7.Voyant lumineux du compartiment congélateur

8.Touche de réglage du compartiment 

    réfrigérateur et congélateur

9.Touche de réglage de la sélection du compartiment

1. Touche de réglage de la fonction intelligente

2. Touche de réglage de la fonction de Congélation Rapide

3. Affichage de la fonction intelligente

4. Voyant lumineux de fonction de Congélation Rapide

Appuyez sur la touche "Intelligent" pendant un court instant pour que le 
réfrigérateur passe en mode intelligent.

Appuyez sur la touche "Congélation rapide" pendant un court instant pour que le 
réfrigérateur passe en mode de Congélation Rapide.

Dans ce mode, le réfrigérateur ajuste automatiquement le réglage de la 
température en fonction des modifications de la température ambiante et de la 
température à l'intérieur du réfrigérateur. Il n'a pas besoin d'un ajustement manuel, 
ce qui vous permet de libérer de tout souci et d’économiser votre travail. 

Lorsque le voyant de la fonction congélation rapide s’allume, le réfrigérateur entre 
en mode congélation rapide.
Le mode de congélation rapide pourrait rendre les aliments totalement congelés en 
peu de temps.
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Remarque: 

5. Affichage de la température de réfrigération / congélation

6. Voyant  lumineux du compartiment réfrigérateur

7. Voyant lumineux du compartiment congélateur

8. Touche de réglage de la température du compartiment réfrigérateur 
/congélateur 

 

Ce mode peut durer 6 heures et 48 heures. Si le réfrigérateur entre en 
mode congélation rapide, il passe généralement par défaut au mode de 
congélation rapide de 6 heures. Si vous avez besoin d’une congélation rapide de 
48 heures, vous devez effectuer l’opération suivante: lorsque la fonction de 
congélation rapide a pris effet, appuyez sur la touche «Congélation rapide» et sur 
la touche «Température» pendant 5 secondes pour pouvoir accéder à l’option de 
configuration de la durée de congélation rapide. La zone d’affichage de la 
température de congélation affiche la durée de congélation rapide actuelle (unité: 
heure),  les  autres  icônes  ne  sont  pas  affichées. Appuyez ensuite sur  la     
touche«Température» pour définir la durée de congélation rapide qui défile selon 

la séquence 48→ 6→ 48 .. → 6; après le verrouillage automatique et la 

confirmation, si vous n’utilisez pas les touches dans les 5 secondes, ou après avoir 
appuyé sur la touche de congélation rapide pendant 3 secondes, le réglage prend 
effet et retournera à l’état normal. Le mode de congélation rapide prend effet 
immédiatement après la fin du réglage. Lorsque le temps de congélation rapide 
défini est écoulé, le réfrigérateur quitte ce mode automatiquement et rétablit le 
contrôle normal.

Affichez la température réglée pour le compartiment  réfrigérateur/congélateur.

Lorsque la température réglée pour le compartiment réfrigérateur est affichée, le 
voyant s'allume.

Lorsque la température réglée pour le compartiment congélateur est affichée, le 
voyant s'allume.

Appuyez sur la touche "Zone" pour sélectionner "Réfrigération". L'affichage de la 
température de réfrigération affichera la température réglée initialement et le 
scintillement à la fréquence de 1 Hz. Appuyez sur la touche "Température" pour 

chaque fois de plus, le réglage changera de la température augmentera 2 → 3… 

→ 8 → OF → 2 → 3… → 8 → OF; s'il n'y a pas d'opération de pression de 

touche dans les 5 secondes ou si vous appuyez à nouveau sur la touche "Zone" , le 
voyant cessera  de clignoter et le réglage prend effet.
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Si le réfrigérateur est réglé sur OF, le réfrigérateur cessera de réfrigérer.
Appuyez sur la touche "Zone" pour sélectionner " Congélation ", et l'affichage de la 
température de congélation affichera la température réglée à l'origine et le 
scintillement à la fréquence de 1Hz; appuyez sur la touche "Température" pour 

chaque fois de plus, le réglage changera de manière circulaire jusqu’à -25 → .... → 
-16 → -15 → 25 → -16 → -15; s'il n'y a pas d'opération de pression de touche 

dans les 5 secondes ou si vous appuyez à nouveau sur la touche "Zone" pour entrer 
dans le réglage d'une autre zone, le voyant cesse de clignoter et le réglage prend 
effet.

Appuyez sur la touche "Zone"; le voyant de la zone actuelle s'allume et clignote. 
Appuyez sur « Zone », et le voyant change entre le compartiment de réfrigération et 
le compartiment de congélation. S'il n'y a pas de pression de touches pendant 5 
secondes, le réglage sera confirmé par défaut et prendra effet.

 

9. Touche de réglage de la sélection du compartiment

Code d'affichage 
d'erreur

Articles de défaut

RS          panne du capteur dans le compartiment  de réfrigération

FS           panne du capteur dans le compartiment de congélation 

Fd panne du capteur pour le dégivrage du compartiment de 
congélation

ES panne du capteur de température ambiante

FF panne du ventilateur

UC panne de communication

Affichage du code d'erreur
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INVERSION DU SENS D’OUVERTURE DE LA PORTE
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N'utilisez jamais de détergent au chlore ni d'eau pour nettoyer la surface externe 
et les parties chromées de ce produit, car le chlore rendra la surface du métal 
érodée.

Protection de la surface en plastique

 MAINTENANCE ET NETTOYAGE

N'utilisez jamais d'essence ou de substances similaires pour nettoyer cet appareil.
Nous vous suggérons de débrancher la prise de cet appareil avant de le 
nettoyer.
N'utilisez jamais d’objet coupant, de savon, de nettoyant ménager, de 
détergent et de cirage pour nettoyer cet appareil.
Utilisez de l'eau tiède pour nettoyer ce réfrigérateur et séchez-le. Ajoutez 
une cuillère de bicarbonate de sodium et de l'eau. Utilisez la solution pour 
laver le chiffon, puis utilisez le chiffon imbibé pour nettoyer et essuyez 
l'intérieur du réfrigérateur.
Assurez-vous que de l'eau ne pénètre pas dans la lampe ni dans les autres 
composants électriques.
Si le réfrigérateur n’est pas utilisé pendant une longue période, débranchez le 
cordon d’alimentation, retirez tous les aliments, nettoyez le réfrigérateur et ouvrez 
légèrement la porte du réfrigérateur.
Vérifiez régulièrement l'état de la porte et assurez-vous que le réfrigérateur est 
propre et exempt de particules d'aliments.
Si vous devez démonter le cadre de la porte, veuillez retirer tous les objets à 
l'intérieur du réfrigérateur, puis tirez simplement le cadre de la porte vers le haut.

N'utilisez PAS d'objets tranchants, d'outils de meulage, de savon, de détergent 
ménager, de détergent, d'essence, de benzène, de cirage, etc. à nettoyer ce produit, 
sinon le joint des pièces en plastique sera essuyé et les pièces en plastique seront 
déformées. Utilisez de l’eau chaude et un tissu doux pour nettoyer et essuyer ce 
produit.

Ne mettez pas d’aliments cuits avec de l’huile à l’intérieur du réfrigérateur, car de 
tels aliments endommageraient probablement la surface en plastique du 
réfrigérateur. Si de l'huile alimentaire éclabousse sur la surface en plastique, 
nettoyez et lavez immédiatement la partie concernée de la surface avec de l'eau 
tiède.
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     SUGGESTIONS SUR LE RÈGLEMENT DES PROBLÈMES

Avant d'appeler l'agence de service, vous devez d'abord vérifier la liste. Cela 
pourrait économiser votre temps et votre argent. Cette liste inclut les réclamations 
découlant des défauts de paiement fréquents et non issus du processus et du 
matériel. Certaines caractéristiques décrites dans les présentes ne seront peut-être 

Le réfrigérateur ne fonctionne pas

·La fiche du réfrigérateur est-elle correctement insérée >>> Insérez-la à la prise murale.
·Le fusible ou le fusible principal de la prise de connexion du réfrigérateur >>> Vérifiez le fusible.a disjoncté 

De l'eau de condensation apparaît sur la paroi latérale du réfrigérateur.

·la température ambiante est très basse; la porte du réfrigérateur est ouverte et fermée fréquemment: l'humidité 
ambiante est très élevée; contenant sont stockés dans des conteneurs ouverts; la porte du réfrigérateur n'est pas 
bien fermée; le thermostat automatique est plus froid. 
·Utilisez un matériau approprié pour couvrir les aliments dans des récipients ouverts
·Utilisez un chiffon sec pour essuyer l'eau de condensation et vérifiez si de l'eau de condensation apparaît à 
nouveau.

Le compresseur ne fonctionne pas.

·Si l'alimentation électrique est coupée ou si la fiche est retirée ou insérée brusquement, la pression du fluide 
froid à l'intérieur du système de réfrigération du réfrigérateur n'est pas encore équilibrée. De sorte que la chaleur 
protectrice du compresseur sera évacuée, et le réfrigérateur commence à fonctionner 6 minutes plus tard.
Une fois le délai écoulé, si le réfrigérateur ne démarre pas, veuillez contacter le service après-vente.
·Le réfrigérateur en circulation de décongélation. C’est normal pour le réfrigérateur à décongélation 
automatique. Veuillez exécuter la circulation de décongélation périodiquement.
·La fiche de ce réfrigérateur n'est pas insérée dans la prise. Assurez-vous que la fiche soit correctement insérée 
dans la prise.
· ?? 
·L'alimentation est éventuellement coupée
Verifiez si la température est ajustée correctement

Le réfrigérateur fonctionne fréquemment ou fonctionne relativement longtemps.

·Cet appareil est peut -être plus que votre réfrigérateur précédent. C'est normal, car un réfrigérateur 
relativement grand doit fonctionner assez longtemps.
·La température ambiante est probablement très élevée. C'est très normal.
·Il est probable que la fiche du réfrigérateur soit insérée récemment ou que de nouveaux aliments soient chargés 
dans le réfrigérateur. Il faudra peut-être plusieurs heures supplémentaires à ce réfrigérateur pour obtenir une 
réfrigération complète.
·Il est possible que de nombreux aliments chauds aient récemment été placés dans le réfrigérateur. Les aliments 
chauds feront fonctionner le réfrigérateur pendant une période relativement longue, jusqu'à ce qu'il atteigne 
une température de conservation sûre.
·Il est possible que la porte du réfrigérateur soit ouverte fréquemment et ne soit pas fermée hermétiquement 
pendant une longue période.
·L’air chaud entrant dans le réfrigérateur fera fonctionner le réfrigérateur pendant une période relativement 
longue
·Veuillez réduire la fréquence d'ouverture de la porte du réfrigérateur.
·Il est possible que la porte de la chambre de réfrigération ou de la chambre de congélation soit bien fermée.

grand 
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·

.

Le réfrigérateur est réglé sur une température très basse. Veuillez augmenter la température de ce 
réfrigérateur, et attendez que le réfrigérateur atteigne cette température.
·Il est probable que le joint de la porte de la chambre de congélation ou du réfrigérateur soit sale ou 
abrasé, endommagée ou mal fixé. Si un joint est endommagé, le réfrigérateur fonctionnera assez 
longtemps pour maintenir la température actuelle

La température du 
.

congélateur est très basse, tandis que la température du 
réfrigérateur est suffisante

·La température du congélateur est réglée pour être très basse. Vous devez augmenter la température du 
congélateur et la vérifier

La température du réfrigérateur est très basse, tandis que la température du 
congélateur est suffisante.

·Il est probable que la température du réfrigérateur est réglée pour être très fluide. Vous devez augmenter la 
température du réfrigérateur  et la vérifier.

Les aliments stockés dans la  sont gelés.compartiment réfrigérateur

·Il est probable que la température du réfrigérateur soit réglée pour être très basse. Vous devez augmenter la 
température et la vérifier.

La température du réfrigérateur et du congélateur est très élevée.

·Il est probable que la température soit ajustée pour être très élevée. Le réglage du réfrigérateur a une influence 
sur la température du congélateur. Veuillez modifier la température du réfrigérateur ou du congélateur jusqu'à ce 
que la température  atteigne un niveau suffisant.
·Il est probable que la porte du réfrigérateur soit ouverte fréquemment ou ne soit pas fermée hermétiquement 
pendant une longue période; vous réduirez la fréquence d'ouverture de la porte du réfrigérateur.
·La porte du réfrigérateur n'est pas bien fermée. Veuillez fermer complètement la porte du réfrigérateur
·Il est probable que de nombreux aliments chauds soient placés dans le réfrigérateur. Vous devez attendre que 
que le réfrigérateur ou congélateur atteigne la température nécessaire.
·Il est probable que la fiche du réfrigérateur soit récemment insérée. Il faut du temps pour que le réfrigérateur 
refroidisse complètement.

Du bruit se produit pendant le fonctionnement du réfrigérateur.

·Les performances de fonctionnement du réfrigérateur seront probablement différentes en fonction du 
changement de température ambiante. C'est normal.

Vibration ou bruits

·Le sol n'est pas plat ou pas ferme. Le réfrigérateur se balancera pendant les mouvements lents. Assurez-vous 
que le sol soit suffisamment plat et solide et puisse supporter le réfrigérateur.
·Des bruits sont probablement induits par le fait que certains objets sont placés sur le réfrigérateur. Veuillez 
enlever les objets sur le dessus du réfrigérateur. 
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Le réfrigérateur émet des bruits similaires aux éclaboussures ou jaillissements de liquides.

·C’est à cause de la circulation de liquides et de gaz selon les principes de fonctionnement du réfrigérateur. C'est 
normal.

Il y a des bruits similaires au vent qui souffle.

·Le ventilateur est utilisé pour refroidir le réfrigérateur. C'est normal, mais pas une faute. 

De l'eau de condensation apparaît sur la paroi interne du réfrigérateur.

·Le temps chaud et humide provoque la décongélation et la condensation. C'est normal, mais pas une faute.
·Il est possible que la porte ne soit pas bien fermée; assurez-vous que la porte du réfrigérateur soit complètement 
fermée.
·Il est possible que la porte du réfrigérateur soit ouverte fréquemment ou ne soit pas fermée hermétiquement 
pendant une longue période.
·Veuillez réduire la fréquence d'ouverture de la porte du réfrigérateur. 

Il y a de l'humidité à l'extérieur du réfrigérateur ou entre les portes du réfrigérateur. 

·Il est possible que l'air soit trop humide. Par temps humide, c'est tout à fait normal. Lorsque l'humidité diminue, 
l'eau de condensation disparaîtra.

Une odeur particulière apparaît à l'intérieur du réfrigérateur. 

Il est nécessaire de nettoyer l’intérieur du réfrigérateur. Utilisez une éponge imbibée d'eau tiède ou de 
bicarbonate de soude pour nettoyer l'intérieur du réfrigérateur.
·Certains récipients ou matériaux d’emballage peuvent éventuellement provoquer l’apparition d’une odeur 
particulière. Utilisez différents contenants ou matériaux d'emballage de différentes marques.

La porte du réfrigérateur n'est pas fermée. 

·Les aliments risquent d’empêcher la fermeture de la porte du réfrigérateur. Vous devrez remplacer l'emballage 
empêchant la fermeture de la porte du réfrigérateur. 
·Le réfrigérateur n'est pas complètement debout sur le sol et se balancera s'il est légèrement déplacé. Vous 
devrez ajuster les vis élévatrices. 
·Le sol n'est pas plat ou pas assez solide. Assurez-vous que le sol soit plat et peut supporter le réfrigérateur. 

Le bac à légumes est coincé. 

·Il est possible que les aliments entrent en . Vous devrez organiser les aliments à 
nouveau dans le tiroir. 

contact avec le haut du tiroir
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Assurance
! Toute garantie fournie avec ce produit ne couvre pas la perte de!

Contenu du réfrigérateur / congélateur.

Toute réclamation pour perte, dommage, coûts ou dépenses de nature indirecte ou 
consécutive, y compris toute perte économique ou tout dommage causé aux 
denrées alimentaires ou à toute autre marchandise, est exclue. 
Nous vous recommandons d’inspecter régulièrement votre réfrigérateur 
/congélateur pour vous assurer de son bon fonctionnement. Les pertes peuvent 
résulter d’une détérioration suite à une panne ou une défaillance accidentelle de 
l’appareil, des fusibles, des fiches ou de l’alimentation publique. Ces assurances 
peuvent être couvertes par votre assurance habitation ou pourrait exiger une 
couverture supplémentaire. Contactez votre fournisseur d'assurance.
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La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des 
Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que 
les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux 
normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent 
être collectés séparément afin d'optimiser le taux de 
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent 
et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement. Le 
symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits 
pour rappeler les obligations de la collecte séparée. Les 
consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur 
revendeur concernant la démarche à suivre pour l'enlèvement 
de leur appareil.

ENLEVEMENT DES APPAREILS MENAGERS USAGES

SRB3103A XNF+
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42214 100



CONTENTS

IMPORTANT SAFETY WARNING

Refrigerator

Installation

Preparation

Utilisation

Door Reverse

Maintenance And Cleaning

Suggestions On Settlement Of Problems

Specifications

Correct Disposal Of This Product

30

32

39

41

44

45

50

51

53

56

57



31

THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY!
Please read these instructions carefully before 

the first use of this product and save this manual 

for your future reference.



IMPORTANT SAFETY WARNING

1.
observing the following information will probably 
induce injury or major damages, and will cause 
the invalidity of all commitments on repair 
guarantee and reliability.
2.This appliance is intended to be used in 
household and similar applications such as 
-staff kitchen areas in shops, offices and 
o t h e r  w o r k i n g  e n v i r o n m e n t s ;
-farm houses and by clients in hotels, motels 
and other residential type environments;
-bed and breakfast type environments;
-catering and similar non-retail applications.

General Safety
3.To dispose/abandon this product, you are 
suggested to consult our authorized service 
agency, so as to know necessary information and 
authorized agency.
4.For all problems and doubts about the 
refrigerator, you shall please consult authorized 
service agency. Before communicating with the 
authorized service agency, you shall please not 
intervene in or ask others to intervene in the 
refrigerator at random. 

Please observe the following information, or not 
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5.
square ice cake taken out from the freezing 
chamber immediately. (This will probably induce 
your oral frostbite.)
6.For products for which freezing chamber is 
equipped: Please do not place bottled and 
canned liquid drinks inside the freezing chamber, 
or they will probably pop open.
7.Please do not touch frozen foods with your 
hands, since they will probably stick to your 
hands. 
8.Please pull out the plug of this refrigerator 
before cleaning or defrosting the refrigerator.
9.Never use steam and gasified cleaning 
materials during the cleaning and defrosting of 
the refrigerator. Under such circumstances, 
steam will probably contact electric parts and so 
induce short circuit or electric shock. 
10.Please do not use the parts on the 
refrigerator, such as refrigerator door, as support 
or ladder. 
11.Please do not use the electric devices inside 
the refrigerator.

Please do not eat conical ice cream and 
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12.
damage any part of the refrigerator, since 
cryogen is circulated here. After the gas channel, 
pipeline expansion part or surface coating of the 
evaporator is transpierced, the cryogen will 
probably flow out and induce that your skin is 
irritated and eyes are hurt. 
13.Please do not use any material to cover or 
block the ventilation hole of the refrigerator. 
14.Electric facilities must be repaired by 
authorized personnel. Repair implemented by 
personnel without corresponding qualifications 
will bring dangers to users. 
15.If any failure occurs, or during the 
implementation of maintenance or repair, the 
power supply for the refrigerator shall be cut off 
by closing the fuse wire or pulling out the plug.
16.Please do not pull the electric cable when 
pulling out the plug. 
17.If drinks of high alcohol content are stored in 
the refrigerator, their bottle caps shall be closed 
tightly, and the drinks shall be placed upright.
18.Never store spray cans containing flammable 
and explosive substances inside the refrigerator.
19.Please do not accelerate defrosting by using 
mechanical devices or by other means, unless 
the manufactory suggests doing so. 

Please do not use a drilling or cutting tool to 
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20.This appliance can be used by children aged 
from 8 years and above and persons with 
reduced physical, sensory or mental capabilities 
or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance in a safe way and 
understand the hazards involved. Children shall 
not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children 
without supervision.
21.Please do not operate the refrigerator if it is 
damaged. If there is any problem, please consult 
our repair agency. 
22.Only when the grounding system at your 
home meets standards, will it be possible to 
guarantee the electric safety of the refrigerator. 
23.The product has dangers in terms of electric 
safety under the circumstances of suffering from 
drenching, snowing, sunshine, and wind blowing.
24.

25.LED lamp shall be replaced by professional 
personnel. For any doubt, you shall please call 
the authorized service center, in order to avoid 
any danger.

If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer or a similarly 
qualified person in order to avoid hazard.
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26.During installation process, please do not 
insert the plug of the refrigerator into wall-type 
socket, since this will probably induce serious 
personal injury. 
27.The refrigerator is only for storage of foods, 
and shall not be used for any other purposes. 
28.If there is a blue lamp on the refrigerator, 
please do not observe the lamp for a long time 
with nude eyes or by using an optical tool. 
29.For a refrigerator under manual control, after 
occurrence of electric failure, you shall please 
wait for at least 5min before restarting the 
refrigerator. 
30.If the product is transferred, this Manual shall 
be handed over to the new user together with the 
product. 
31.The power cord shall be avoided damage 
during transportation of the refrigerator. Bending 
electric cable will probably induce a fire. You shall 
never place heavy objects on the power cord. 
When inserting the plug of this product, you shall 
please not touch the plug with wet hands.  
32.If the wall-type socket gets loose, you shall 
please not connect the plug of the refrigerator.
33.Out of the consideration for safety, you shall 
please not spray water directly onto the parts 
inside or outside this product. 
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34.Please do not spray substances containing 
flammable gases such as propane gas nearby 
the refrigerator, in order to avoid the danger of 
fire or explosion.
35.The refrigerator shall not be loaded over many 
foods. If the refrigerator is over-loaded, then 
when you open the refrigerator, the foods will 
probably drop off and induce your injury or the 
damage of this refrigerator. Please do not place 
objects on top of the refrigerator, since such 
objects will easily fall off when the refrigerator 
door is opened or closed.
36.Please do not store objects requiring accurate 
temperature (vaccines, drugs sensitive to 
temperature, and materials for scientific research, 
etc.) inside the refrigerator. 
37.If the refrigerator is left idle for long term, its 
plug shall be pulled out, since the power cord will 
possibly have problems and induce a fire 
disaster. 
38.The tips of plug shall be wiped regularly with 
dry rag, or it will probably induce a fire disaster. 
39.If adjustable legs are not fixed onto the 
ground properly, the refrigerator will probably 
move. Fixing the adjustable legs properly on the 
ground could prevent the refrigerator from 
moving.
40.Please do not put forth your strength on the 
door handle when moving the refrigerator, or the 
door handle will probably be broken.  
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41.If it is necessary to place this product and 
other refrigerator or freezing products side by 
side, the space between these devices must be 
8cm at the least, or condensed water will 
probably appear on neighboring lateral walls. 
42.Please do not use this product when the part 
(cover of electronic printed circuit board) containing 
electronic printed circuit on the top or back side is 
opened.
43.

44.Warning: Do not damage the refrigerating 
circuit. 
45.Warning:When fresh food are introduced into 
food freezer compartment, the appliance should be 
set in operation in the fast freezing condition.
Do not store explosive substances such as aerosol 
cans with a flammable propellant in this appliance.

Warning：Obstructors shall be prevented and 
smooth ventilation shall be maintained surrounding 
the device or inside the embedded structure. 

46.WARNING: Keep ventilation openings, in the 
appliance enclosure or in the built-in structure, clear 
of obstruction.
47.WARNING: Do not use mechanical devices or 
other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the 
manufacturer.
48.WARNING: Do not use electrical appliances 
inside the food storage compartments of the
appliance,unless they are of the type 
recommended by the manufacturer. 
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Refrigerator

1. Display screen
2. Lamp
3. Upper shelf of refrigerating chamber
4. Water dispenser
5. Glass shelf
6. Crisper shelf
7. Variable-temperature crisper
8. Chill crisper
9. Freezing chamber drawer
10.Adjustable footing
11. Balcony for bottle

The picture herein is only schematic, and possibly not completely 
compliant with your product.
If principal parts are not included in the product purchased by you, then 
it indicates that such principal parts are applicable to other models. 
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COLDEST AREA OF REFRIGERATOR

The symbol below against shows the location of 
the coldest area of the refrigerator, this area is 
bounded below by the glass crisper and top with 
the symbol or the shelf positioned at the same 
height.

To ensure the temperatures in this area, do not change the position of the 
shelf. In forced air coolers (with a fan or No Frost models), the symbol of 
the coldest zone is not shown because the temperature inside them is 
homogeneous.

To help you fine tune your refrigerator, it is equipped with a temperature 
gauge that will control the average temperature in the coldest zone.
ATTENTION: This indicator is designed to operate only with your 
refrigerator, do not use another refrigerator (indeed, the coldest zone is not 
the same), or for any other use.

With the temperature indicator you can regularly check that the temperature 
of the coldest zone is correct. In fact, the temperature inside the refrigerator 
depends on several factors such as ambient room temperature, the amount 
of stored products, the frequency of opening the door. Take these factors 
into consideration when the machine setting.
When the indicator says "OK", it means that your thermostat is set, and the 
internal temperature is correct.
If the color of the indicator is white, it means that the temperature is too 
high, it is necessary in this case increase the thermostat setting and wait 12 
hours to carry out a new visual check of the indicator.
After loading or door opening, it is possible that the indicator turns white 
after a few moments.

INSTALLATION OF TEMPERATURE INDICATOR

CHECKING THE TEMPERATURE IN THE AREA MORE COLD

Correct setting
Temperature too high,

adjust the thermostat

OK
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You shall please notice that, if you do not follow the information of this Manual, the 

manufactory will not assume any responsibility for the damages which will happen. 

Before operation of the refrigerator

Before using the refrigerator, you shall please check the following 

contents:
1. Check whether the inside of the refrigerator is dry, and whether 

the air could flow freely behind the refrigerator. 
2. Install 2 plastic wedges, as shown in the figure. The plastic 

wedges will provide a necessary distance between the refrigerator 

and the wall, in order to allow the circulation of air. (The figure is 

only provided as an example, and it is possibly not completely the 

same as your product.)

3. Clean the inside of the refrigerator according to the suggestions in the Chapter 

“Maintenance and Cleaning”. 
4. Open the refrigerator plug and insert it into a wall-type socket. When the door of the freezing 

chamber is opened, relevant lamps inside it will turn on. 
5. When the compressor is started, you will hear a sound. Even if the compressor does not 

work, the sealed liquid and gas inside the refrigeration system will probably produce noises, 

and this is normal. 
6. You will probably feel that the temperature at the front side of the refrigerator rises. This is 

normal. These areas are designed to maintain warm state, in order to avoid condensation.

Electric Connection

Connect this product to a grounding socket protected by a fuse of proper capacity.
Important information:
·The connection must meet national regulations.
·After installation, the plug of power cord must be within reach. 
·The specified voltage must be equal to power voltage. 
·Please do not use extension cable and multiple plugs for connection.

Damaged power cord must be replaced by an electrician who has corresponding 

qualifications.
Do not operate this product before it is properly repaired, or it will cause the danger of electric 

shock!
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Disposal of Packaging Materials

Disposal of Old Refrigerator

Placement and Installation

Packaging materials will probably bring about dangers to children. You shall please keep the 

packaging materials out of children’s reach, or classify and dispose them according to garbage 

description. Please dispose the packaging materials together with daily domestic garbage.

Please avoid any harm to the environment during the disposal of an old refrigerator. 
For the disposal of the refrigerator, you may consult an authorized dealer or the garbage 

collection center under municipal department. 
Before disposal of the refrigerator, you shall please cut off the power plug. Moreover, if the 

door is locked, you must make it non-usable, in order to avoid bringing about any danger to 

children.

 If the door of the room in which the refrigerator will be installed is not wide enough, so that the 

refrigerator cannot pass through this door, you may call our authorized service agency, ask 

them to dismantle the refrigerator door, and make the refrigerator sidle through the room door.
1. The refrigerator shall be installed at a position convenient for use. 
2. The refrigerator shall be kept away from heat sources and humid places, and shall be 

protected from direct sunshine. 
3. Around the refrigerator, there must be proper ventilation, in order to achieve high-efficiency 

operation. If the refrigerator is placed in a cove inside the wall, it shall be at least 5cm away 

from the ceiling and the wall. If the floor is covered with a carpet, this product must be raised 

by 2.5cm from the ground.
4. The refrigerator shall be placed on the surface of flat floor, and prevented from swinging. 
5. Please do not place the refrigerator at an ambient temperature of below 10°C.

Adjustment of Supporting Legs

If the refrigerator is out of balance:
As shown in the figure, you may rotate the supporting legs in its 

front to make the refrigerator balanced. In case of rotation in the 

direction of black arrow, the corner where the supporting leg is 

located will be lowered; and in case of rotation in the opposite 

direction, this corner will rise. You may ask for another person’s 

assistance to raise the refrigerator slightly, so as to facilitate the 

implementation of this process. 
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Dis-assemble the knob Water inlet

Screw down the knob press the key with cup

43

1.Screw up the knob according to the "OPEN" arrow direction prompted on the knob of the 
water dispenser.

2.Introduce drinking water from inlet. It is suggested not to exceed the scale line at top of the 
water tank at the most.

3.Screw down the knob according to the "CLOSE" direction prompted on the knob, and close 
the door.

4.Use a cup to press against the water outlet key, and make water flow out along water nozzle 
into the cup. After the cup is taken away, the water flow will stop naturally.

Note: If drinking function is left unused for a long term, please clean up the water tank.

WASTER DISPENSER



·The position where the refrigerator is installed shall be at least 30cm away from heat 

sources (such as furnace ring, roaster, central heater and kitchen range), shall be at least 

5cm away from electric roaster, and shall be protected from direct sunshine.
 
·The temperature of the room where the refrigerator is installed shall be at least 10°C. In 

consideration of the efficiency of the refrigerator, you are not suggested to operate the 

refrigerator below this temperature.

·Please surely clean up the inside of the refrigerator completely.

·If two sets of refrigerators are installed side by side, an interval of at least 2cm must be 

reserved between them. 

·For the first operation of the refrigerator, you shall please follow the following notices within 

the first six hours:

  -Do not open the door of the refrigerator frequently.

  -Make sure that the refrigerator is non-loaded and there is not any food inside the 

refrigerator when you operate this refrigerator. 

  -Please do not pull out the plug of the refrigerator. If any power failure out of your control 

scope occurs, please refer to the Warnings inside the Chapter “Suggestions on Settlement 

of Problems”. 

·You shall properly keep original package and foam material for future transportation or 

movement.
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1.Refrigerating temperature display lamp;                                                      

2.Variable temperature display lamp

   (only limited to some models)    

3.Freezing temperature display lamp;                                                           

4.Quick cold function indicator lamp                                                             

5.Holiday function indicator lamp                                                                  

6.Quick freeze function indicator lamp

7.Locking indicator lamp

8.Refrigerating temperature setting key

9.Freezing temperature setting key

10.Function selection setting key 
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1.Refrigerating temperature display lamp

2.Variable temperature display lamp (only limited to some models)

3.Freezing temperature display lamp

4.Quick cold function indicator lamp

5.Holiday function indicator lamp

6.Quick freeze function indicator lamp

Display the temperature set up for the refrigerating chamber.

Display the temperature set up for variable temperature chamber (only limited to some 

models)

Display the temperature set up for the freezing chamber.

After the quick cold function indicator lamp turns on, the refrigerator will enter quick 

refrigerating mode.
The quick refrigerating mode is to make the temperature of foods inside the refrigerating 

chamber reach the set temperature quickly, and it is helpful to retain the long-term freshness of 

foods. If you store relatively many foods inside the refrigerating chamber at one time, you shall 

please choose to use this mode. The quick refrigerating function will exit automatically 2 hours 

later. 

After the holiday function indicator lamp turns on, the refrigerator will enter the holiday mode. 
When you and your family members plan to go out for a holiday, and nobody will use this 

refrigerator, then this mode may be chosen. After this mode is started, the refrigerating 

chamber and the freezing chamber will automatically switch to proper temperature. 

After the quick freeze function indicator lamp turns on, the refrigerator will enter the quick 

freeze mode.
The quick freeze mode will make foods completely frozen within a short time. 
Note: This mode could be chosen to last for 6 hours or 48 hours. After the refrigerator enters 

into quick freeze function normally, the default mode will be 6-hours quick freeze. For choosing 

the 48-hour quick freeze mode, you will need to carry out the following operations: Under the 

state that the quick freeze function has taken effect, you shall press the “Function” key and 

“Refrigeration” key continuously for 5 seconds to enter the option of setting up quick freeze 

time, the freezing temperature display area will display the current quick freeze time (unit: 

hour), and other icons will not be displayed; then, press “Refrigeration” key to set up quick 

freeze time, which may be set up to cycle according to the sequence of 48→ 6→ 48 …→6; 

after automatic locking and confirmation if there is no key-pressing operation within 5s, or after 

the “Function” key is pressed for 3s, the setting will take effect, and the refrigerator will return 

to normal state. The quick freeze mode will take effect immediately after the completion of your 

setting. After the quick freeze time that you set up is satisfied, the refrigerator will exit from this 

mode automatically, and restore normal control. 
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7.Locking indicator lamp

8.Refrigerating temperature setting key 

9.Freezing temperature setting key
 

10.Function selection setting key

After the locking indicator lamp turns on, the other keys, except for Function key, will not act. 

Press “Function” key for 3s under the state that the key is locked, then the locking indicator 

lamp will turn off, and you may execute the functional operation of the other keys. Under the 

state that the key is locked, if there is not any key-pressing operation within 20s, the 

refrigerator will enter locking state automatically. 

Press “Refrigeration” key, and the refrigeration temperature display area will display originally 

set temperature and flicker at the frequency of 1Hz; press the “Refrigeration” key once more, 

and the refrigeration setting will change as per 2→ 3 →4 →5→ 6→ 7→ 8→ 0F→2. If 

there is no key-pressing operation within 5s, or the “Freezing” key is pressed to enter into the 

setting of freezing chamber, the refrigeration temperature display area will stop flickering, and 

the setting will take effect. 
If the refrigeration is set up to be 0F, the refrigeration function will not act. 

Press “Freezing” key, and the freezing temperature display area will display original set 

temperature and flicker at the frequency of 1Hz. Press the “Freezing” key once more, and the 

freezing setting will change as per -25 → …→ -16 → -15 → -25. If there is no key-

pressing operation within 5s, or the “Freezing” key is pressed to enter into the setting of 

freezing chamber, the freezing temperature display area will stop flickering, and the setting will 

take effect.

Press the “Function” key for a short time. The current mode will be turned on and the indicator 

lamp will flicker at the frequency of 1Hz. Press the “Function” key once more, and the 

refrigerator will change in a circulating way among the 3 modes quick cold, quick freeze, and 

holiday. If there is no key-pressing operation within more than 5s, the setting will be defaulted 

confirmed and will take effect; during the setting of refrigeration and freezing temperature, the 

refrigerator will exit from the mode function, and the function mode indicator lamp will turn off. 
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1.Intelligent function setting key 

2.Quick freeze function setting key

3.Intelligent function display lamp

4.Quick freeze function indicator lamp

Note: 

Press the “Intelligent” key for a short time to make the refrigerator enter the intelligent mode for 

operation.

Press the “Quick Freeze” key for a short time to make the refrigerator enter the quick-freeze 

mode for operation.

Under this mode, the refrigerator will adjust the temperature setting automatically according to 

the changes of ambient temperature and the temperature inside the refrigerator, and it does 

not need artificial adjustment, making you free from worry and saving your labour. 

After the quick freeze function indicator lamp turns on, the refrigerator will enter the quick 

freeze mode. 
The quick freeze mode could make foods totally frozen within a short time. 

This mode could last for 6 hours and 48 hours. If the refrigerator enters into quick freeze 

function normally, it is generally defaulted to be the mode of 6-hour quick freeze. If needing 48-

hour quick freeze, you will need to carry out the following operation: Under the state that the 

quick freeze function has taken effect, press the “Quick Freeze” key and “Temperature” key 

continuously for 5s to enter into the option of setting up quick freeze time, the freezing 

temperature display area will display the current quick freeze time (unit: hour), and other icons 

will not be displayed; then, press “Temperature” key to set up quick freeze time, which may be 

set up to cycle according to the sequence of 48→ 6→ 48 …→6; after automatic locking and 

confirmation if there is no key-pressing operation within 5s, or after the “Quick Freeze” key is 

pressed for 3s, the setting will take effect, and the refrigerator will return to normal state. The 

quick freeze mode will take effect immediately after the completion of your setting. After the 

quick freeze time that you set up is satisfied, the refrigerator will exit from this mode 

automatically, and restore normal control.

1.Intelligent function setting key

2.Quick freeze function setting key

3.Intelligent function display lamp 

4.Quick freeze function indicator lamp

5.Refrigeration/ freezing temperature display lamp

6.Refrigerating chamber indicator lamp

7.Freezing chamber indicator lamp

8.Refrigeration/ freezing chamber temperature setting key

9.Chamber selection setting key
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5.Refrigeration/ freezing temperature display lamp

6.Refrigerating chamber indicator lamp

7.Freezing chamber indicator lamp

8.Refrigeration/ freezing chamber temperature setting key

9.Chamber selection setting key

Display the temperature set up for the refrigeration/ freezing chamber, and display in a circular 

way at the frequency of 1Hz.

When the temperature set up for the refrigerating chamber is displayed, and the refrigeration 

chamber indicator lamp will turn on. 

When the temperature set up for the freezing chamber is displayed, the freezing chamber 

indicator lamp will turn on. 

Press “Room” key to select “Refrigeration”, and the refrigeration temperature display area will 

display originally set temperature, and flicker at the frequency of 1Hz; press “Temperature” key 

for every one more time, the setting will change in a circular way as per 2→ 3…→ 8 → OF→ 

2→ 3 …→ 8 → OF; if there is no key-pressing operation within 5s or the “Room” key is 

pressed once more to enter into the setting of other room, the indicator lamp will stop 

flickering, and the setting will take effect.  
If the refrigerator is set up to be OF, the refrigerator will stop refrigerating.
Press “Room” key to select “Freezing”, and the freezing temperature display area will display 

originally set temperature and flicker at the frequency of 1Hz; press “Temperature” key for 

every one more time, the setting will change in a circular way as per -25→…→ -16 → -

15→ -25→  …→ -16 → -15; if there is no key-pressing operation within 5s or the “Room” 

key is pressed once more to enter into the setting of other room, the indicator lamp will stop 

flickering, and the setting will take effect.

Touch “Room” key lightly, and the current room indicator lamp will turn on and flicker at the 

frequency of 1Hz. Press “Room” key for every one more time, the indicator lamp will change 

circularly between refrigeration chamber and freezing chamber. If there is no key-pressing 

operation within 5s, the setting will be defaulted confirmed and will take effect. 

Fault Code Display

Fault display code

RS

FS

Fd

ES

FF

UC

Fault items

Failure of the sensor in the refrigeration chamber

Failure of the sensor in the freezing chamber

Failure of sensor for defrosting of freezing chamber

Failure of ambient temperature sensor

Fan failure

Communication failure
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DOOR REVERSE
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Never use gasoline, benzene or similar 
substances to clean this device. 

We suggest you to pull out the plug of this 
device before cleaning it. 

Never use any sharp grinding device, soap, 
household cleanser, detergent and waxpolish 
to clean this device.

Use warm water to clean the shell of this 
refrigerator, and wipe the shell dry. 

Add a teaspoon of sodium bicarbonate to one 
pint of water, use the solution to wash the rag, 
then use the rag wrung out to clean and wipe 
dry the inside of the refrigerator.

Make sure that no water enters into lamp hood 
and other electric parts. 

If the refrigerator is left unused for a long term, 
please pull out the power cord, take out all 
foods, clean the refrigerator, and open the 
refrigerator door slightly. 

Check the sealing state of the door regularly, 
ensure that the refrigerator is clean and free of 
food particles.
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If you need to dismantle the door frame, please 
take out all objects inside the refrigerator, and 
then, pull upward the door framework from the 
bottom simply. 

Never use chlorine-contained detergent or 
water to clean the external surface and 
chrome-plated parts of this product, since 
chlorine will make metal surface eroded. 

Do not use sharp objects and grinding tools or 
soap, household cleaning agent, detergent, 
gasoline, benzene, waxpolish, etc. to clean this 
product, or the seal on the plastic parts will be 
wiped off, and the plastic parts will be 
deformed. You shall please use warm water 
and soft fabric to clean and wipe dry this 
product.
 
Protection of Plastic Surface

Please do not place liquid oil contained in non-
airtight containers or the foods cooked with oil 
inside the refrigerator, since such foods will 
probably damage the plastic surface of the 
refrigerator. If edible oil is splashed or daubed 
onto the plastic surface, you shall please clean 
and wash relevant part of the surface with 
warm water immediately.
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SUGGESTIONS ON SETTLEMENT OF PROBLEMS

Before calling the service agency, you shall please check the list first. This could save your time 

and money. This list includes the complaints arising from the defaults occurring frequently and not 

arising from process and materials. Some characteristics described herein will possibly not 

happen to your product. 

The refrigerator does not work. 

·

·Is the fuse or main fuse of the socket for connection of the refrigerator blown>>> Check the fuse.

Is the plug of the refrigerator properly inserted>>>Insert the plug into the wall-type socket.

Condensate water appears on lateral wall of the refrigeration room 
(multi-function area, refrigeration control and variable temperature area).

·

ambient humidity is very high; foods containing liquids are stored in open containers; the 

refrigerator door is not closed tightly; the automatic thermosister is switched to a colder degree.
·Reduce the opening time of the refrigerator door, or lower the utilization frequency. 
·Use proper material to cover the foods in open containers.
·Use a piece of dry rag to wipe off condensate water, and check whether condensate water 

appears again.

The ambient temperature is very low; the refrigerator door is opened and closed frequently; the 

The compressor does not work. 

·If the power supply is cut off or the plug is pulled out or inserted suddenly, the pressure of cold 

media inside the refrigeration system of the refrigerator is not balanced yet, so the protective 

heat of the compressor will be blown out, and the refrigerator will start running around 6 minutes 

later. After expiration of the said time, if the refrigerator still does not start, please call the service 

agency. 
·The refrigerator is in defrosting circulation. This is normal for auto-defrosting refrigerator. Please 

execute defrosting circulation periodically. 
·The plug of this refrigerator is not inserted into the socket. Make sure that the plug is properly 

inserted into the socket. 
·Is the temperature adjusted correctly?
·Power supply is possibly cut off. 

The refrigerator operates frequently or operates for relatively long time.

·Maybe this refrigerator is wider than your previous refrigerator. It is normal, since a relatively big 

refrigerator needs to work for a relatively long time. 
·The ambient temperature is probably very high. This is very normal. 
·It is probably that the refrigerator plug is newly inserted, or new foods are loaded into the 

refrigerator. It possibly takes several more hours for this refrigerator to realize complete 

refrigeration. 
·It is possibly that plentiful hot foods are placed inside the refrigerator recently. Hot foods will make 

the refrigerator to operate for a relatively long time, until it reaches a safe storage temperature. 
·It is possibly that the refrigerator door is opened frequently, or is not closed tightly for a long time. 
·The hot air entering into the refrigerator will make the refrigerator work for a relatively long time. 
·Please reduce the frequency of opening the refrigerator door. 
·It is probably that the door of the refrigeration chamber or the freezing chamber is not closed 

tightly. Please check whether the door is closed firmly.
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·The refrigerator is adjusted to a very low temperature. Please raise the temperature of this 

refrigerator, and wait until the refrigerator reaches this temperature. 
·It is probably that, the door seal of the freezing chamber or the refrigerator chamber is dirt or 

abraded, broken or not properly fixed. You shall clean or replace the seal. Damaged/ broken seal 

will induce that the refrigerator runs for a relatively long time to maintain the present temperature. 

The temperature of the freezing chamber is very low, while the temperature of the 
refrigeration chamber is sufficient.

·The temperature of the freezing chamber is adjusted to be very low. You shall please raise the 

temperature of the freezing chamber and check it.

The temperature of the refrigeration chamber is very low, while the temperature of the 
freezing chamber is sufficient.

·It is probably that the temperature of the refrigeration chamber is adjusted to be very flow. You 

shall please raise the temperature of the refrigeration chamber and check it.

The foods stored in the refrigeration chamber are frosted.

·It is probably that the temperature of the refrigeration chamber is adjusted to be very low. You 

shall please raise the temperature of the refrigeration chamber, and check it.

The temperature of the refrigeration chamber or the freezing chamber is very high.

·It is probably that the temperature of the refrigeration chamber is adjusted to be very high. The 

adjustment of the refrigeration chamber has influences on the temperature of the freezing 

chamber. You shall please change the temperature of the refrigeration chamber or the freezing 

chamber, until that the temperature of the refrigeration chamber or the freezing chamber 

reaches a sufficient level.
·It is probably that the refrigerator door is opened frequently, or is not closed tightly for a long 

time; you shall please reduce the frequency of opening the refrigerator door. 
·The refrigerator door is not closed tightly; please close the refrigerator door completely. 
·It is probably that plentiful hot foods are placed inside the refrigerator recently. You shall please 

wait until the refrigeration chamber or the freezing chamber reaches the necessary temperature. 
·It is probably that the refrigerator plug is newly inserted. It takes time for the refrigerator to cool 

down completely.

More noises are produced during the working of the refrigerator. 

·The operating performance of the refrigerator will possibly be different along with the change of 

ambient temperature. It is normal, but not a fault. 

Vibration or noises

·

please ensure that the ground is flat and solid enough, and could bear the refrigerator. 
·Noises are possibly induced by that some objects are placed on the refrigerator. You shall 

please take off the objects on the top of the refrigerator. 

The ground is not flat or not firm. The refrigerator will swing during slow movement. You shall 
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The refrigerator sends out noises similar to the splashing or jetting of liquids.

·It is because of the flowing of liquids and gases according to the operating principles of the 

refrigerator. This is normal, but not a fault.  

There are noises similar to wind blowing.

·Fan is used for cooling down the refrigerator. This is normal, but not a fault.

Condensate water appears on inner wall of the refrigerator.

·Hot and humid weather induces icing and condensation. This is normal, but not a fault. 
·It is possibly that the door is not closed tightly; you shall please make sure that the refrigerator 

door is closed completely. 
·It is possibly that the refrigerator door is opened frequently, or is not closed tightly for a long time. 

You shall please reduce the frequency of opening the refrigerator door.

There is humidity outside the refrigerator or between the doors of the refrigerator.

·It is possibly that the air is over-humid. In humid weather, this is completely normal. When the 

humidity drops, condensate water will disappear.

Peculiar smell appears inside the refrigerator.

·It is necessary to clean up the inside of the refrigerator. Use a sponge soaked with warm water 

or soda water to clean up the inside of the refrigerator. 
·Some container or packaging material will possibly induce the appearance of peculiar smell. 

Use different containers or packaging materials of different brands.

The refrigerator door is not closed.

·Food package will possibly hinder the closing of the refrigerator door. You shall please replace 

the package hindering the closing of the refrigerator door. 
·The refrigerator is not completely upright on the ground, and will swing when being slightly 

moved. You shall please adjust the elevating screws. 
·The ground is not flat or not solid enough. You shall please make sure that, the ground is flat 

and could bear the refrigerator.

Crisper is jammed.

·It is possibly that the foods contact the roof of the drawer. You shall please arrange the foods 

placed inside the drawer once again.
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Any warranty provided with this product does not 
cover of fridge/freezer content

Any claim for loss, damage, costs or expenses of an indirect or 
consequential nature including any economic loss or damage to foodstuffs 
or any other goods is excluded.  
We recommend that you inspect your fridge/freezer regularly to check that 
it is working correctly, losses can result from deterioration following 
breakdown or accidental failure of the appliance, fuses, plugs or public 
electricity supply, these can be covered by your standard home insurance 
or might require extra cover.  Check with your insurance provider.

INSURANCE
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This marking indicates that this product should not be disposed 

with other household wastes throughout the EU. To prevent 

possible harm to the environment or human health from 

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote 

the sustainable reuse of material resources. To return your 

used device, please use the return and collection systems or 

contact the retailer where the product was purchased. They can 

take this product for environmental safe recycling.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

SRB3103A XNF+

312

42214 100



BUT INTERNATIONAL
1, avenue Spinoza, 77184 EMERAINVILLE, FRANCE
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